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Mit kell tenni a marhavész ellen?
Most, m időn a marhavész ism ét fenyegeti nemzeti vagyo

nunk egy ik  legfontosabb részét, kötelességünknek ta r tju k  m in
dent m it az ellene a lkalm azott szerek és azok hatása irá n t meg
tudhatunk, o lvasó inkka l közöln i. Ez o kbó l átveszszük a  „Gazd. 
Lap.“  következő ezikkét, mely egy recipét és annak hatása irá n t 
hiteles adatokat tarta lm az :

L ord  Le igh  egyik b irto kán  a vész o f. év február 3-dikán 
oly borzasztó mérvben tö r t  k i,  hogy ez, a tovább terjedés meg
akadályozása végett — három  nap a la tt 22 darab legszebb szar
vasmarháját leöleté. L o rd  Le igh  a  „T im es“ á lta l értesü lt, hogy 
Lodge, Egkam, Surrey és Datche t farmokban mr. W orm s több 
az e betegségben sin lő  á lla to t sikeresen meggyógyított. Lord  
Leigh TVorms u ra t távsürgöny á lta l főikére a hozzájövetelro, és 
ez február 7-űikén b irtokában meglátogatta. 24 többé-kevésbbé 
beteg tehenet k ivá laszto tt, és 24 óra múlva miudannyinn egész
ségesek vo ltak s rendesen ettek.

L ord  Le igh , k i ez esetet közié, egyú tta l m r. W orms követ
kező levelét is közzé tévé :

„T is z te lt L o rd  L e ig h !
„A z  ön stone le ighti farinában a vészben s in le tt marhán 

te tt  sikeres gyógyításomat ille tő leg  szükségesnek tartom  : 1. a 
betegséget megelőzött je lenségeket, 2. orvosságom vegyrészeit 
és annak készítési módját, és 3. az óvatossági szabályokat, me
lyekre a  kezelés alá ve tt marhánál ügyelni ke ll, fö lem líten i. A - 
m in t ön is fogja tudn i, több évet tö ltö ttem  ceyloni b irtokaim on, 
ahol nagy m arhafalkákat tarto ttam . Marhám minden évben meg
betegedett és most győződtem meg, hogy betegségük a most 
dühöngő marhavészszel azonos. Ceylonban való tartózkodásom 
első tizenö t óve a la tt minden szer, am it e betegség ellen hasz
nálók, s ikerte len volt. De ezért nem mondók le, sem pedig v isz- 
sznijesztenincm hngyám magamat; a betegség pontos megvizsgá
lását fo ly ta tó in , és végre rá jö ttem  egy szerre, mely azt első szaká
ban megállító.

Hu valamely á lla t gyanús, hogy a vészt elkapta, úgy en
nek a száját fö l ke li n y itn i, és oly egyén, k i erős szaglással b ir, 
unnak leheletét szagolja meg. V a lam int az embernél, úgy az áh

la tná l is, ha beteg, a  lehelet ke llem etlen szagu leend és a tehéné 
különösen, mely máskülönben édeskés, nagyon kellem etlen lesz. 
Ugyszinte a beteg á lla t ü rité ke  te ljes változáson megy á t  A  
m egrom lott kellemetlen szagu lehe le t bizonyos je le  annak, hogy 
az á lla t a vészt elkapta. Az i ly  á lla to t ekkor azonnal el ke ll a 
tö b b itő l különözni és a következő orvosságot b e a d n i: Egyenlő 
mennyiségű m ogyoró-hagym át (schallottenzw iebeln) —  amely
nek nagyon zöldnek nem szabad lenn i — és foghagyinát véve, 
megbántva kásává ke ll zúzni *, ezután a kása-mennyiség egy 
harmadnehézségének megfelelő m orzsolt gyömbért (ingwer) ke ll 
venni, ehez a gyömbér kétharm ad nehézségének megfelelő büz- 
aszatot (assa foe tidát) tenn i, annyi v ize t k e ll rá  ö n te n i, hogy az 
egész tömeget befedje, uzután folytonos keverés kö z t meg k e ll 
főzni, úgy azonbau, hogy amennyire lehet, kevés a lja  legyen, a 
folyadékot azután, amelynek tejfehérségünek ke ll le n n i, a ká
sára öntve, jó l  össze k e ll ke ve rn i: ezután vízben r iz s t ke ll jó l 
puhára megfőzni, ennek vizéből ̂ másfél annyit k e ll rá  önteni, 
m in t ezzel együ tt a kása tesz k i,  m indezt jó l  összekeverve, meg 
k e ll hűteni. 1

Ebből k ife jle tt  á lla tnak e gy ikup .it (p in t, ké t iteze), üsző
nek vagy tinónak fé l kupá t és a borjúnak val nini vei kevesebbet 
ke ll adni.

E  gyógyszert azonnal k e ll adni, am in t az á lla t lehelete ke l
lemetlen sznguvá lesz és a legrospnbb esetben is minden 24 órá
ban csuk egyszer. H a tizenké t ó ra  u tán  dugulás á llna be, vagy 
pétiig az á lla t gyom ra megdagad, úgy a k ife jle tt  á lla tnak fél, 
borjúnak egy negyed fon t f r is  6Ótalan szalonnát k e ll golyó- 
alakban beadni; ha az á lla t szája kisebesül, úgy az iny-hust fő tt  
narancshéjjal k e ll megmosni.

A takarm ány-rend következő : a gyógyszer beadása u tán 
ké t óra múlva rizsnyá lká t k e ll az á lla tnak adn i és k é t napon ú t 
napjában semmi mást, m in t rizsnyá lká t és nagyon kevés édes 
szénát. Az á lla toka t melegen k e ll ta rtan i, az is tá lló t szel
lőzte tn i s minden a vészt terjeszthető anyagot ártalmatlanná 
tenni. |

Azon reményben, hogy e gyógymód ép o ly hatásos leend, 
m in t Coylonban, vagyok stb.

:é i  a láírva : Maurice W orm s.11

Ezóta a  W orras-féle szer sok esetben és m ind ig  fényes 
eredinénynyel használtatott.

M r. K ingleys boarskro ft-i és buck inghnm sliire -i farinában 
a vész nemsokára nagy dühvei tö r t  k i.  A  vészbe esett 20 darab 
tehén közül 11 hu llo tt, a  m egmaradt 9-né l W orm s-féie orvosság 
használta tott. A 9-bő l 5 m ár február 19-kén egészen egészséges 
vo lt, 2  fé lig  vo lt helyreállítva, egy kevésbbé, egy pedig még egé
szen beteg m a ra d t

W efftm ore-ban, báró lto tsch ild  egy farmában, hol 50 te
hén vo lt, 20 megbetegedett. Ezek közü l a W orm s-féle  szer 
használata fo lytán  február 19-én 16 egészséges le tt, három veszé
lyen k iv ü l s egy e lh u llo t t  S imond és M r. Spooner tanárok véle
ménye fo ly tán  be lön bizonyítva, hogy-a  wentraore-i tehenek 
csakugyan marhavészben voltak.

M indké t farínban a W orm s-féle szem éi más egyéb nem 
használta tott, csakhogy W ontm ore-ban a betegség hevessége 
m ia tt  nagyobb adag ada tott be.

Lappor baromorvosnnk egy más farmban ugyanezen szer 
á lta l s ik e rü lt a betegséget egészen e ltá v o lita n i; ugyanez tö rté n t 
egy más he lyü tt in . O uvry á lta l.

Cheshirc-ben a gyógymód hasonló B ikerre l használtatott, 
daczáva ennek, mégis sok á lla t e lhu llo tt. De ennek iőokául az 
tu la jd o n itta tik , hogy egy-egy istá llóban nagyon sok marha vo lt 
együtt, úgyhogy egyik a m ásikat ragályositá  be, és az is tá lló  a* 
á lla tok  leheiete á lta l a vésztől egészen á t v o lt  hatva.

S ir  Glaudstoue Tamás és Siiupson András, ve te rina ry-i 
! felügyelő, e szerről fényes bizonyságotndnak.G lanestoneFasque 

farmában 52 darab marha le tt  beteg, 47 egészen felgyógyult,
1 ké t tehén gyógyításáról lemondtak s agyonlőtték három egyéves 

pedig e lhu llo tt.
Érdekes esetet közöl az „  A  n O x o n  i  a n ,“  a mely Oxford - 

j tó i négy m értfö ldny i távolban egy farm ban tö rté n t. A Jarm tu- 
| lo jdonosa az e lő irt W orm s-féle szerében mogyoró-hagyma b fog- 
: hagyma he lye tt 1 fon t gyömbér (ingwer) és 10 nehezék (unzia) 

büzasznt (assa footidá)-hoz 6 fon t közönséges hagymát vett, ezt 
m ind egyszerre összezúzta, megfőzvén, mcgliütvén minden 
marhának, egyet kivéve, ebből ado tt bu s azóta több marhája 
nem h u llo tt  c l. Ama tehén, mely e szerből nem kapott, szintén

T  A  H f í Z  A .  
UJ Párls.

(P o ly ln lás .)

IV .
A L o u v r e  Ú té p í té s i * .

Az uj Louvre-nők első lo ldntn , m integy színe vo lt az 
uj hU isnnk. E palota kiépítést* oly sokáig k iv lhe tlou  dolognak, 
agyrémnek tá rtu l o tt, hogy még most is a lig  h iszik, bár az óriás 
tény már szemeink e lő tt á ll. A páris ink o ly sokáig moeeáros 
szegletnek ism erték u Louvre  udvarát, Im i este négy inágas to r- 
joNzté k i olaj lámpák! ó l gőzölgő rém karind a Járókelők iö lö tt. 
u caruussel-tiTl. pedig mindenféle bódék á lla l megrakott vásár- 
h e lyuok ; hogy végre e lh ite tték  magokkal, m ikép e. piszkos u tczák- 
nnk, a b itó in  form ájú lámpás-ágasoknak és nyaktörő gödröknek 
a régi k irá ly i palotákban örökké s változhntlanul együ tt ke ll 
maradniuk. És valóban nem álom*oV A lig  négy éVo « néhány 
hónapja s a d isznó-Istá llóknak, vásári-bódéknak, korcsmáknak, 
leim oltunk és to lvaj fészkeknek egész fertelmen tömege végki.- 
pun e lü ln i e helyeltrOl. A nmen áros gödrök k itö lte ttek , a föld 
terü lete  tdegvongoUoU s pompás palotákkal buépl l te le t i. E h 
különös I A szem o ly Immur, oly Igen hozzánzoklk u változás
hoz, hogy emlékezetünk cunk bajosan képzeli, hogy m l vo lt még 
legközelebb u roppant sík és tlsztaluvegöjü téren t a doyenné- 
u ta s .  bizonyos invalidusok negyede; a visszavonullak^tartóz* 
ködökéivé; a Nantes városhoz czlm zett vendégfogadó, moly 
nagyszerű szabadon á lló  ház a plnez közepén, hova py rn m Isit In t 
lá tszott oda épltvo leunt, hogy a város és környék minden om- 
nibuaának im íúházul szo lgá ljon ; a öt. thomas du lotivru-utcza. 
a negyed legszebb és csinosabb utczájn, mely a Lhatenu u Euu 
felé vonult s végro azon összes zegzug-utezák, melyek uLOUvret, 
u Pala is-Itoyn lla l m integy a gyalázatosság lánezávnl üsszekölüt- 
tók s melyeken a becsltletea polgárnő, sem nappal, som é jle l vé
gig nem ment volna, m e rt a logiBZouyntoPubb csapszekek, lug- 
fwrtolmesübb lebujok fog la lták  el azokat.

Nem tud ja  nz ember többé felfogni, hogy mindez m ik iü t 
telepedhetett i t t  oly sűrűén, m in t dög-m irigy, m ik in t kszke l- 
hutte, mugút ide így együvé, hol je lenleg hely csinálta tott a 
Louvre kiépítésének. M indez, sőt sok más is még meg vo lt pár 
év e lö lt, —  kö nyö rü ld  re m éltó  lá tvány l — Most csaknem K itö 
rö lt  emlék, mely luiHonló a H astille  váracsai és a pont-ueui ha* 
rnugjétáka archeológiá i emlékéhez. A cnroussel-tér deszhabo- 
déit, valam int a P n la is-ltoyn l oszlop-fut nrnáczát az úgynevezett 
„ t  a t  á r  o k  t  á b o r  A M  1b m ár csak beszéd után ismerjük.

A páris ink régebben la lá ttá k  ugyan, hogy a Louvre- és 
Tu lllo riák-pu lo tákun  folytonosan építkeztek s azokon javítások 
téte ttek ; de mindez oly lassan és terv né lkü l tö rté n i, hogy eke- 
pmi, iiröküu-örökké  is építhe ttek vo lna ; m e it míg egy részévéi 
nészon voltak, azalatt ez épületek roppant terjedelmében, más 
réHzek baazeumfoltnk Must bám ulattal h iljú k  a párisink, hogy 
ké l palota össze van kötve egymással s az uj I.ouvm* oly varázs 
gyorsasággal ép ítte te tt h d ls z lt le te tt lü l, hogy idejűk sem voll 
unnak k iterjedésérő l, beosztásáról és ü lte tvénye irő l maguknak 
rágalmat szerezni. Azon kész paloták hosszú sora, melyek Je
lenleg töm egükkel a c a r o t t s s e l - t é r u e k  rég i k lü t le ii részén 
emelkedtek h egy egész roHzldrnevtl városrész te rü le te t elfog* 
1 a lják, B /e rfe le tt ú jak  : 1852. Julluubóban lé te ite k  le a lapköveik.

! A zóta  I. Napóleon a la tt “élkezáett Bzárnyépülct a T u ille riá k  
i északi oldalán, a Rohnn-pnviIlontó l kezdve, —  mely a riche licu- 
j utcza félő romazorüleg szakadt félbe —  egészen a rég i du eo’q 

most marenge nevet kapo tt utcza közeiéig m eghosszittatotl s i t t  
egyenes szegletben elhajolván, X IV . Lajos Louvre jé ig  k iterjesz
te te tt. A T u ille riáknnk oly sokáig szándékolt összeköttetése n 
Louvrc*o l be vo lt ezzel végezve, hanem uzon összefüggésbe 
levő épü le te i, ezen eredetileg nz egyesítés minden szándoku 
né lkü l emelt palotáknak, rézsut-egyenszöget képeztek, mely l ii -  
h iány t legalább belől c l ke lle tt fedezni, hogy renden egvenszög- 
nek lásaélt. K ezéha a rlso li-u tczd rn  néző uj összeköttetési 
Bzárnvépllíot és a Szajna m e lle tt fekvő régi összeköttotési 
szárnyépület között levő léi helyen két más szárnyépület emel
tetett*. melyek párhuzamos irányban csaknem oly hoBöznn vo-

pompás kifejtéséhez rendesen ragadni szokott csalszinü kdprá- 
znttó l menekülhetünk, hasztalan kérdezzük m agunktól, hogy m i 
az oka, hogy maguk a  páris i m übirá lók is azt á llítjá k , hogy ex 
a modern építkezés legszebb emléke a világon. (Le  plus heau 
monument d ’n rch itecturo  modem qu i l  y  a lt  danB 1 Univers). 
Akárhova nézünk, m indenütt zavart okoz a különféle b eltérő 
építmények folytonos ellentéte, melyek m integy egymáshoz to 
ln un k  s összeíorrnsztnttak.

Az összefüggésnek o hiánya egyrészt e lkorülbetlen ered
ménye nz idönok a u véletlen körülményeknek, melyek erede ti
leg e lkü lön íte tt palotákat egyesíte ttek; vagy, m in t n mostani hj 
építkezéseknél történn i szokott, a h irte len  k iv ite ln ek  következ
ménye ; m ert az építész alapon olöliumlmányoxda nélkü l készí
tette  a tervet h alig száradt meg a t u s  tervén, már kifarauvn

nulnulc a régi Louvretuí a careüssel-térlg, m in t az uj összeköt- ] emelkedtek föl a kövek a magasba, m inek következtében a ni 
tutési szárnyhoz ragnHxtutt épület b i t t  egyenes szegletben a I bákn l utólagosan kényte leu itle te tt k ija v íta n ih JavítáHnltamcuy- 
T u illo rlá k  felé hajolnak, úgyhogy m lnden ik  oldalon o lfogla lják u i nyíre csuk lehetett, egymáshoz Illesztem. A had jára t előbb elkez- 
te rü le t egy részét, középütt pedig egy szabad placzon, u 111. 1 dödött, m ie lő tt a csataterv kellőleg megfontolva tt elfogadva le tt 
Napoleon-piaczát képezik. A T u ille riá k  felé néző hom lokzato- j volna. Y i h c « n t i bátran nekivágott a dolognnk, bár kevéssé
kon k ivü l az uj szárnvépületek egyfelől a kövezett p a rt m e llűü l 1 valn hozzá készülve; de a halál u to lé rte  ö t h a vezetés más kő
oszlopon folyosóval, más felöl u r lv n lL u tiz a íe lé  néző oszlopos to r- zekbo ment át. L e f n e l  építész kövultu ü t 1853-b u n .D á ru tr rv  
náczczal, kéroHZtépülrlekkel vannak összekötve, melyek n bontó j  átaléban véve m egta rta to tt, egyes részeiben még is Jelentékeny 
té r t  m indkét oldalon, két udvarra osztják és a 111. Napóleon- változást szenvedeti, sokféle ok befolyása következtében; mm- 
phu-za léié három melléképületet tpnvtllün) tó inak előre. A déli donütl látszanak nyomai a Javításnak , szakgatoltságnak, netn 
oldalon fekvő u| szárnvépllle l legtöbb dolgot adott az építészek- i csak részletekben, hanem az n lan-ulknlbnn Is. A különböző hőm
nek m eri a terü let egész emelettel alacsonyabb v o ll,  m int az j lokza lok fővonalai, nem egymásba vágók h nem Öszhangzulosan

'• • • **    ,. .. m  vannak teljesítve. Legizetlenoblmek m utatkoz ik  ezen sántikdló
építési tnm lnr a szűk udvarok hátsó o ld a la in , de m iután ezen 
udvarokra a közönség be nem borsát tu tik , Itt. legalább el van 
dugva, míg az elöoldalokon, rnrouesel-tér és rivoll-utezn  leié, 
kevésbbé ugyan, de mégis m indig igen szembe ö lllk .

Ezen arány zni-hiányokhoz, még rósz ízlés bűnei Ih Ju itil* 
uak. I l i t  még a liliigelm éjü virtuóznak is i Ilkán sikerül egy pa
lo tából mesterművei te rem ten i; nénit ügyességgel mégis díszes 
müvet lehet abból készítenisaz irndnhmibané«művészetben na
gyon is gyakori eljárás szokott lenni, hogv nz  üresgondolatokat, 
iráívtnlnnHágnt. a rz ifrá /n to k  és ezikornyitk pazar lénye alá re j
tik.* Az. uj Louvre kiépítésénél mindezt nagyon Is bokor.Illeg le l- 
használták. A fa ln ia -Ito yn l leié eső hom lokzat, melynél szépen 
utánozták a kövezett part m e lle tti szárnyépület, díszes hom lok- 
zatát. tulárasztva lá tszik képmüvekkel. Lök épen a középső mel
léképületen, egész halmaza fe jlődik k i a czirázatoknak és tnrag- 
váiivokitnk. mól vek az alaptól kezve, a n ílu trgy cslpkefökötöklnt 
Uihiniezett A ttiká ig  felt erjednek. A födélablnkok ez oblalüti, 
különös és kellemetlen lá tván )n i szolgálnak. Részint u régi 
Louvre ablakaihoz utánozva, a m intául ve tt tormák.egyátalábnu 
e lrontanak azáltal, hogy a párkányzalok nem alá, hanem le leié 
avulnak s m indkét oldalon kiü lvén. Iiohszu füleket képeznek. A 
másik kél szárny kiü lő  melléképületeiu, earoussel-tér leié. n d í
szítési pazarfény túlságos mértékben tékozo ltn loü . A beleun 

| álló közhomlokzatok ellenben, a régi Louvre dísztelen modora- 
• hoz csatlakoznak a n alma falakba, egyszerűen, aráuyzatoaan be- 
| vágott nblnkiívllások, az elleukezőség á lta l, a k iü lőm e lh  lupü le - 
1 lek  inlságos létdlszilésél annál k ir ivóbbá  teszik. Az e hom lok

zatok lerrasHoJáru óriás szobrokat is á llíto ttak , melyek az r p l l i  * 
szeli részeltet elnyomják s úgy a helyes arányt, m in i a jim m st 
sé rtik. A melléképületek ezílrázata robban éa lobban, m int a 
tüzdlálék. A legközépsö melléképületeknél, még tj'vább akarták 
v inni tv gazdag díszítési m ini a többinél. A l'a la itő lloya l lem 
néző m elléképtile lie  csak négy k a r y a  I Id o l alkalmaztak lü  
nyolezat. E löl, párosával ké l íe in lbe ii i»  poinpáa oszlop etn 1- 
ked lk  egymás lö lö ll,  melyek nem h o rd o x n n k  umgtikon épü le tié-

énzakl oldalon s e szárnyépület fö ldsz in ti részelnek csak a kö- : 
vezeti pari felöl volt, bejárá»ok, az tulvnrokra. I

E fö ldszin ti Imlylségekben koc»l-szinek, pompás loyngdn, i 
nauy uszoda h gyönyörű ló istá llók vannak. A ló is tá llók le le tt, j 
nzuz a 111. Napóleon-piuezán fÖhlBzInl, a modernazobrásznl te r
mel vannak, inelvek az ó-m ülárra ! h atá rosak; ezek lelett pedig | 
az ujabh képtár van, mely a régi képcsarnokkal az úgynevezett 
„á llóm *terem * (Hulló des Minta) á lta l hozntlk Összeküttotésbe, 
mid v, nagy szertartásokra lóvén szánva, olötoromével együtt l <ljm 
motor tóreuü s a k iü lő  legközépsö melléképület, az egész első 
emeletet elfoglalja. Az északi oldalon levő nj szárnyépület, tnelv I 
luiHonló alakú és Ízlésű m int az előbbiek, h ivata li helyiségül az ál- | 
hun- és bclUgvmiuisztertumok részére van rendelve. Az c lu t 
m inisztérium  ‘közö lt középen levő melléképület, mely elleti été 1 
hz á llam -terem  melléképületének, fö ldszin t á tjáróu l szolgál a 
kocRik és üvnloginenök részére; az első emeleten a császár ma- 
üán-könyvtara helyeztetik el, efelett pedig uzélő inüvéBzek mü
veinek, állandó k iá llitási-csarnok fog rend ez te ln i |A z  uj szárny- 
énületek kö rü l a carouBsel-tér és a 111. Nnpolcon-ptncz liossza- 
ban fedett, terasse-folyosók vezetnek, melyeken a hIroB emberek 
szobrainak egész serege á ll már sorban, m int régi időkben a ka- 
töm ik a fellegvárak pártázatos ormóin. .

Töméi deli képlegoH alak ragyog a fü kékben es a hom lok
fal Kik á u ; sárkányok h más csoda-állatok a iáinkon. A lapos- 
fedél kartámnHzain egész serege znjoug a *h \ u -
tömege a gyermek-alakoknak, melyek imgyazorü .. 
lássál rendítenék meg a léget, ha h irte len  megelevenednem

'' ' ’ - ' ^ V t l u S k 1 és Louvre egyesített várkastélya, a paloták- 
md( kerteknek, udvaroknak, tűül áraknak, m iniszteruuuduuikes 

;  v 1 lm  sajátságos gyűl vényé! képezik Jelenleg. A 
S T ^ n K i r t i  naln l-germ aln-danserro ls-p iacz u

t e K í M a — 'S Í S S B C ÍÜ ,
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( t á n c o l t  de a baromorsos á lta l beadott szertől m eggjágyult- 
■ f'liE T á tá io tt. Február 16-dikán megint beteg le tt, és e napon is

m ét 17-dikén W orm s-féle szerből le tt  neki egy adag beadva. 
iB -d ikán  oly roszul vo lt, hogy meggyógyulását senki aein várta, 
és még egy kísérletet teendők, kétszeres adagot adtak be a 
Worms-féle szerből és pedig a kétéves üszőnek 1 kupát, egy ka
ién borsot téve hozzá. Kezdetben a szer rósz hatást te tt. A  te 
hén a falhoz támaszkodott s nehezen lé lckzett, Mnsnnp a tehén 
jobban vo lt és négy egymásután következő nap hasonló adagot 
ka p o tt Febr. 21-én m ár javuló-félben vo lt annyira, hogy szénát 
evett, és febr. 23-án felgyógyulása fe le tt többé kételkedni sem 
le he te tt

Hogy áll a világ?
(S.) Fürdőbe a beteg üdülni megy, ugy anott az egészséges 

ember szórakozást keres, egyidöre m indenik elvetvén hazi- 
Kondiait. Csak a diplomaták azok, k ik  még i t t  is ráérnék a világ 
bajéval vesződni, töprenkedui és tanakodni. Egy idő óta divatba 
jö t t,  hogy a d ip lom atia i ügyek a fürdőben tárgyalássának. M i
dőn a közelmúltban a n é m e t  k é r d é s  re  nézve tisztába akart 
jőn i B ism ark u r, ille tő leg  a kellemetlen eshetőségek elhárítása 
tekintetében magát biztosítani akarta, elment B iaritzba, hol m .  
Napóleon a vizgyőgyeréjét élvezgeté, tiszteletét tévé a beteg 
Caesarnak —  és ugylá tszik, e fáradsága nem ment épen ve
szendőbe. Most ism ét B iaritzban időzik a francziák császárja s 
miután jelenben ép egy máBik kérdés—  n k c l e t i k  é r d e s  szel
lőz te tik  : gondold magában az orosz m iniszterehiök G o r ts c h o -  
k o f,  hogy hátba „B ism arkot fogna" s legott e lutazott B iaritzba. 
A többi hatalmasság követei sem akarnak hátrább maradni s 
nyakrafőre Bletnek a franczia császárnak rjobb egészséget k í
vánn i"—  m int ahogy ezt a társas illem  megkívánja. így  B ism ark 
u r is h ír szerint már e lu tazo tt; beszélik, hogy gr. K áro ly i A lajos 
berlin i osztrák követ, sőt B ismark, Goltz és sok inas neveze
tes egyéniség is B ia ritzba  indul. A lig  lehet valaki, k i ké t
kedhetnék, hogy e fürdő i látogatásnak főczélja nemaz égető ke
le ti kérdésben re jlik . E  fürdő ugylátszik, arra van hivatva, hogy 
i t t  Európa jövője  döntessék el s neve a v ilág -tört éneiben sze
repeljen. cT .

Az előzmények annyit mindenesetre sejtetn i engednek, 
hogy nagy eseményeket fogunk a legközelebbi jövőben megérni.

Egyik moszkovai lap, mely az orosz nemzeti párt egyik 
legtekintélyesebb közlönye, k ije lenti, hogy a ke leti kérdés meg
oldásában Oroszország a főtényező és annak is ke ll maradnia. 
Hogy kedvező alkalom nyiltával nem késik az orosz a cselekvés 
terére lépni, az kétségtelen; csak egy bökkenője van a dolognak; 
nevezetesen a párisi szerződésnek vannak bizonyos szabályai, 
mélyek szerint az európai hatalmak csak k ö z ö s e n  tehetnek 
lépéseket keleten; minden egyes hatalom e lkülönzött actiója 
okvetlen ama szerződés többi aláírójának ellenállásával ta lá l
koznék."

Hogy a londoni kabinet sem marad semleges a ke leti 
ügyekre nézve, eléggé je lz i a „Francé" londoni levelezője, m i
dőn azt írja , hogy D e r b y  lord szilárdul el van határozva, hogy 
Angolorszdg beavatkozzék azon ügyekbe, melyek a ke le ti ké r
dést illetőleg a contiuensen készülőben vannak b ellenállás ese
tében inkább föloszlatja a parlamentet.
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A  m últ hét eeyik legjelentékenyebb eseményéül te k in tik  a 
franczhi kü lügym iniszter g a  v a  1 e t t e  ^rsü rg ön ye t, melyet ez 
az európai udvaroknál levő franczia kö\títekhez i  „  V  . :  
vezetes okmány á llító lag D l.  Napóleon tollából k e lü lt  volna ki. 
Némelyek e körsüreönyt úgy tek in tik , m in t amely Európa poh- 
Ö p e t ó t  S S .  a hadjárat óta
ká t konstatálja, —* mások ellenben úgy vélekednek, hogy az 
egésznek legfőbb czéíja, e ltakarn i azon meglepetéE^ melyben a 
nem vá rt események rohama á lta l maga Napóleon császár is ré -

52eaÜ A« osztrák-porosz békealkndoznsok felól azt tárgya lják, 
hogy a végleges megállapodás (határszabályozas, pénzbeli 
pötlás, államadóssági ille té k  átvállalása stb.) m ár megtörté 
volna s csak a kölcsönös aláírás van még hátra.

A harcz a tö rök és kaudia iak közt már megkezdődött. Az 
első csata Kaneánál v iva to tt. Ezenkívül a táv ira t még k é t össze
ütközésről szól —  Apokoronos és Seliuonal, mely pontok igen 
közel fekszenek Kaneahoz. Korfuból szeptember 18-ro l je le n t ik . 
A selinoi csatában a törökök megverettek; fegyverek,zászlók és 
ágyuk kerü ltek kandia i kézre. A kandini lő  ormanyzusag min
den török felfegyverkezését rendelte el. lü -ro ltu dó s íta n ak :T á v 
ira t i sürgönyök hivatalos forrásból je len tik , hogy a kandiai fo l- 
kelök, a görög hadsereg tis z tje i á lta l vezényelve, a gorog-egyp- 
tom i hadsereget, mely 40,000 főnyi volt, Kaneanul, A rm ino me
zején négy o lda lró l tám adták meg. —  Ez tokeletes vereséget 
szenvedett és 3000 embert veszített. A pasa és a kntonák egyez
ség u tján  menekültek és bocsáttattak szabadon. A  keresztyének 
4 ágyút és sok fegyvert nyertek martalékul. Egy Alexandráiból 
Korfuba, szept. 15-dikén érkezett táv ira t ezt mondja : Sürguny- 
zö tt tudósítások, melyek Kandiából az a lk irá ly  kormányához 
érkeztek, tökéletes veszteségről szólnak, melyet az oda kü ldö tt 
egyptomi segélycsapatok a szigetbeli fö lkelők á lta l szenvedtek. 
A tö rök  csapatok nagy szorultságbnn vannak. E lrende ltete tt, 
hogy 3000 egyptomi katona azonnal szállíttassák Krétába. 
Egy szept 2 3-d ik i konstantinápolyi hiv. sürgöny ellenben azt 
á llítja , hogy a tö rők  csapatok Kandia szigetén ké t napi csatában 
megverték a fö lke lőke t; ez utóbbiak 650 ha lo tta t és 1120 sebe
sü ltet vesztettek.

M i igaz e hírekből, most még nem lehet tudn i, m ivel a gö
rögök és törökök tá v ira ti ellentétbe jőnek, aszerint am in t ér
dekeink igényelik. .

A  poroszok és szászok közti békekötés létesítése Kom g- 
stein várának átadásától föltételeztetik. A „Francé" czimü frnn- 
czia lap a kébekötés egy ik  íöfeltétele : János szász k irá ly  le 
mondása.

Debrcczenl hírmondó.
O  A debreczcni h. h. főisk. igazgatóság á lta l közzé té te 

tik , m iszerint e m líte tt fő iskola  megnyitása n következő 18G°/--ik 
iskola i évet illető leg, e lhalasztntott. A  megnyitás hatá ridejéről 
a t. ez. közönség h írlapok u tján  annak idején é rtes itte tik .

=  Azon nem vá rt kellemetlen esetre, ha a ko lerajárvány 
városunkban is nagyobb mérvben elharapóznék, a városhatóság 
n városon kívü l ideiglenes kórház fö lállításáról gondoskodott, 
hová a koierás betegek lennének clliclyczendök 8 ápolandók. E

kórház a hatvanutezán k ívü l eső vágószin helyiségén á llítta 
to t t  föl.

=  A  temető-rendezés e lőm unkálata i a czeglédutczai sír- 
ke rtné l a in u lt napokbon kezdettek meg.

■■=35 Városunkban az idén szüret sem v o lt  ü r ü l t  asző llő tu - 
lajdonos, ha pár kosár sző llő t ta r ló z h a to tt  Pedig bizony több 
évi szűk termés után m ár nagyon is  e lk e lt volna egy k is  „ k  a r-  
c z o s ,“  hogy vele a mostoha időviszonyok á lta l okozo tt keserű
ségeket némileg elfojtsuk.

=  Az ét-csarnokok s kávéházak száma ism ét egygyel sza
porodik városunkban. K irá ly  M ihá ly  a közelgő hó elején nyitand- 
ja  meg a szin házzal átellenben eső kávéházát s é tte rm e it a kö
zönségnek. Nein kétkedünk, hogy jó  magyar konyhája s m in
denkor jó  borai keresettek lesznek.

* *  A  városi t is z ti főorvos h ivata los jelentése szerin t a ko
lera, mely még eddig szórványosan m uta tkozo tt városunkban, 
a la k o s o k k ö z t ( a z  á tkelő és i t t  szállásoló c s .k .ka to na sá 
g o t bele nem értve), f. szept. hó 6 -kán  m u tatkozott először és 
ez időtő l fogva tegnap reggelig v o lt a betegek Összes száma 
mindössze 27, ebből meghalt 16, m eggyógyult 11.

Q  E gy ik  helybe li szöllőtu la jdonosnál egy k is  őszibaraczkfa 
ú jra  gyümölcsöt hozott s e raásodtermés m ár mogyoró-nagy
ságra nőtt. *

=  Folytatása a v o lt zenedei énektanár néhai Gáspár lg - 
nácz u r temetési költségeinek fedezésére a lá iro tt összegeknek 
szeptember 29-kéig  : K ádár A lb e rt 1 fr t .  —  A u fh a lte r Lajos 
2 f r t .  Valaki 1 fr t .  —  Uncsowszki László 1 f r t .  S tem  F ilep 
50 k r. I lu b e r József I  f r t  TVeber János 1 f r t  Kacsó Ferencz 
1 fr t .  Túrbay József 1 fr t .  B loksay József 1 fr t .  H uber A nta l 
1 fr t .  A u fh a lte r József 1 fr t .  E g yü tt 12 f r t .  50 k r. o. é. —  Deb- 
reczen, 18GG. szept. 29. —  Komíossy Lojos, zenede igazgató.

0  A lapunk közelebbi szamai egyikében e m líte tt óriás 
nagyságú sertések még m ind ig  megszemlélhetek váradutezán 
3494-d ik  szám a la tt. A vásárra jö t t  idegeneknek ügyeimébe 
a ján ljuk  e roppant á lla toka t, m elyek á llító lag  16— 18 mázsa 
súlyúak. M in t ha lljuk  e ké t r i tk a  sertés szalonnája a jö vő  évi v i
lágk iá llításra  van szánva.

=  Bizonyos á lla tb a rá t háromszáz fo r in to t a ján l annak, 
k i szamara h á r o r a s z in ü  h iin -raacskát szerez. I ly  macska á t
vételével Debreczenben az 1598. sz. a. ház haszonbérlője bíza
to t t  meg, k iné l is  a k ívána t teljesítése u tán az összpg azonnal 
átvehető.

(Bekü lde te tt.) A  c z e g l é d u t c z a i  ő r z ő h á z ,  mely az 
utcza közepére építve a k ilá tá s t gáto lja  és ezen szép utcza alak
já t  é kte len iti, h á t t e r é b e n  iszonyú rondaság fészke is ; oldalt 
és h á tu lró l tekintve, k iá lló , korhadó és porhadó veres tégláival 
s az épületen keresztü l-kasu l tö rő d ö tt lyuka iva l o ly torzképet 
á llí t  elő, mely nemcsak a szépészet igényeivel tökéletesen ellen
tétben á ll, hanem e g é s z s é g is z e m  p o n t b ó l  tekintve, igen 
veszélyes zugot is a lko t azon sok mocsok m ia tt, melynek lerakó 
helye o tt  van. V an-e városunkban szépítő b izottm ány ? Tagadó
in "  ke ll rá  fe le lnünk! Van-e egészségi fe lügyelet?  A z t hiszszük, 
hogy, ha csak az egy ik  is lé tezn ék : a c z e g lé d u t c z a i  ő r -  
z ö í iá z  n e m  á  11 a n a  m á r  1*) A  r  a g á  1 y  t e r j e d ő s e  in e g -  
g á t l á s á r a  nem elég hirdetm ényeket k ibocsá tan i, azokatvég-

" )  Uuy hallók, liogy a t. lm lóság már meglette in ld ik i'ilt'g é l, mi
ké;) a k i 'rd d í i 'j  i!p tile l a közel napok hun le ron t essék. Szerk.

ezeket, hanem csak szobor-csoportok talapjául szolgálnak. M iu 
tán az oszlopok és n homlokfal síkja között, már tömérdek kép- 
leges alnh hemzseg, észrevették végtére, hogy il-bó l o ly k is  tár
helyen igen nagy szorultság keletkezik s levették a csoportokat 
az oszlopokról. De a tu lteher leszedése után sem maradhatlak 
o tt ez oszlopok úgy egyenesen nz ég felé nyú lva , anélkül hogy 
magukon valam it no tartsanak s hogy mégis valam it tegyenek 
rájuk, két megfordított gyámkövet (consolc) alkalmaztak, azaz, 
az enztdonaéget csztolenséggel tetézték; ezen két építészeti 
rész, melyek mindegyikének valam it kellene támogatni, I t t  azon
ban m it sem támogatnak, amennyire lehet egymást fe d ik ; egé
szen idegenszerü toldalékok ezek s szükségtelen czifrázatok. Az 
oldftl-pavlllonoknál, molyokon csak ké t karyatid és 8 oszlop van, 
ugyanazon hiba kövottete lt el s ugyanazon Jnvltás eszközölte
tett. Az alakcflonrtok helyütt, hasonlóan megfordított poezküve- 
ko t raktak n másodrendű oszlopokra, melyek I t t  is különös lá t
ványul szolgálnak a a széptan! érzelemre a bodor a felesleges 
dolgok kellemetlen benyomását Idézik elő E pavlllonohon nz 
egész uj Louvro legsaiátságosabb nlnkképét Is észre lehet venni 
éspedig n lflgkulönösohbüt s legszeicncsétlenebbot; a nagy mo
numentális födé l-ablakok. melyek o ldalt ka ryn lk lókka l, felül 
alakokkal és jelvényekkel feldíszítve, csodálatosan kllognzo lt 
homokkő-tömegeiknek Idomtalan oldaléléit ra jzolják le, a fekete 
palafodól lapján. Hatásuk szerfelett ke llem etlen, nevezetesen n 
szoglot-pavíllonokon a T u llle rlá k  mellett. Még több jzéntnnl 
észrevételt lehetne nzu j Louvro építkezés ellen tenni, de ml do l
gunk I t t  azznl. A művészet, legmagasabb értelemben m it sem 
nyert azzal s az alkalom, minőt évszázadok ritkán  nyújtanak, el- 
veszett. E lv ltrtz lia tlam il sok tevékenységet és ügyességet fe jte t- 
te ttek k i Itt, a hamar bovégczendö munkarészek halma/a Ű z 
heti; de a terjedelmes sokíéle Igényt! egészben, sehol sem lá t
ható nz erőknek bizonyos rzélra való erőteljes Igazgatása és ve
zetése. Díszítési ízlést és fényszellemet veszünk észre, de ma
gasabb művészeti érzelmet nem; mintegy hatásra számított da
rabnál, melynek színezete fényes sugdrt vet, de a nézőt hidegen 
hagyja, úgy" i t t  1b Inkább a szemről, m in t az érzésről van gon
doskodva. Elnézve a s ike rü lt ogyinlségoktOl egészben, két fő ér
deme marad nz uj louvra-épltkozéstiek, hogy a Ügyeimet megra
gadja s a bámulatot; Igazolja : terjedelmének nagysága s a k iv i
telnek csodálatraméltó gyorsasága.

(Pulyt, Uflv,)

Színházi szemle.
(S í. T,) S ip iito iubor 22. „ lV - i i l l t  L á s z ló d  Trnuocdln 

6 M n t f r t u .  I r t#  D o b i#  Lnjos. A* Itittin.hkliirn i l l l t i l  nitur* 
vezött társulat ma kozdé ul működését. Örvendünk, hogy ez 
nlknloim iial ugylk n llic r illt íb b  oruilotl M im in k  v tftu tu lt HU. 
K im ondjuk in lo rt. A drdtn iil k f ilté u n t két vdumukn kétségen- 
kívül « k im ü l UBümu 6h n cnuliikviliiy, I! kotta IdugdHailtl vuy. 
IS mL J M i ' " . ' ' ,  •J lW 'rfv ilr lliit il,  Iroüu lm iink küVÍN 
Pollim at w u tn llin t föl, f io l« k i t  kuliéit (loticvul ugyiiéubuii fo llu* 
M IIin tű  latina I vnnimk: H ta iu i l l In.til# ndlkuil, <l« # hzTv holsövl- 

X k  S í m !  ' lö, ‘ “J l - f j V 1. m ily  k O lt t o t t u l  I r t  iln t.
í  !! iCíal l. f t  4 1 «K u K y o n o k u l i  fül- 

em lítenünk. vannak Ismét, melyekben a belső lényeg, vagy ha
í  J E C  W ' h  »“ va l, minden go.fi’ A t l l s ö
h 8 Hntáarn van fordítva, m in t ezt S z lg -  

I ig e  t i  müve nők nagy részénél, különösen egy-kéltnegaranyo. 
í í í i í  l  / í i  i  ^ P ^ ftn iliu U u k . Dobsa a ke ttő t egyesíteni igyek
szik a habár szouiorujátékalofln nem m indig érezzük is a trag i- 
W in azon megdöbbentő é rtjé t, mely a IdngelméjU müvek Ismer

tető bélyege, —  megkapó bcnsffáéggel i r t  részletekre, kö ltő i érre i 
minden müvében akadunk, mi már magában véve elég nrra 
nézve, hogy működése drám ai -irodalmunk meddő jkorsznkábnn 1 
figyelmet ébreszszeu. E nny it magáról it darabról, most térjünk á t 
az előadásra. I ló n a y  (IV . László) k itűnő gondot fo rd íto tt az i 
alakításra, olaü Jelenet "  azonban több ly ra i lágyságot, me
legséget óha jtottunk volna. Sukkal otthonosabb vo lt a da- . 
rab kőt ulórto felvonásában 8 játékának fénypontját bizonyára 
azon 3 -d ik  riehnrdí je lenet képezlu, midón Aydu veszélye, fé r
fim) orélynuk klfujtésére ébreazté. K  művészileg s ike rü lt részlet , 
a közönségnek sokáig emlékében fog maradni. Z ü ld y  t  (M yzc j i 
társalgási szerepekben, hol a hevesebb Indulatok kife jtésére r i t -  , 
kábbnn nyílik  tér, Jobban szeretjük. F o l t é n y In é n a k  (Edun) | 
megvan a maga szerepkört', melyben örömmel lá tjuk, de huBonlu ; 
alakok személyesitéséliuz termet, a szenvedélyekhez idon illhn - ; 
tóbb a réz h minden fe le tt h a n g  kívántatik. A csábos, daemoni 
vnnáBokkol raIzeit kun herczegnúre benne egvátahiban nem is- 
m ortünk,Edunjaha lvány; alak volt. D ó z s á n a k  lTa rtm l)egy ik  s i
ke rü lt kitörése ügyeimet érdemelt. M á n d u k l (A rb iw ) sokkal több 
sikert nrut, ha egyes részleteket Igyekszik kidom borítani s nem 
ndm llg egyenlő erővel színez. Sokszor a túlságos buzgalom sem 
vezet eredményhez. I ló n a y  n é  (Aydu) szenvedő lény v o l tá n  
tlizpróbdnál kovés bunsöségot tanúsított. Játékának sikerültebb 
Jeleneteit töbliszönnogtupsultdk. Felem lítbetjük még kis szere
pében V í z v á r i t ,  Te lt Int/.

Kzupl. UH. „ tA ) vé  ti b a k  a n c nos én f i a  a h u s z á r . "  
8 /lg e tl népszínműve, E darahbatt Huuár M ihály, Z ö ld y  k ivá 
lóbb szerepel ko/é  tartozik a a klszo luált bidtanesosban inosl is 
tető tő l talpig magyar, eredeti vonásukban gazdag alakot á llíto tt 
elénk, l l u t l e u f a l v l n a k  (Lnezl) m ind éneklő, m ind beszélő 
orgánuma i'okoiiHzenves, szavalata értelmen t kifogásunk egyedül 
maszktrozása ellen volt, Luezlt sima borotvá lt mezezal já tszan i 
másnak - ta lán , de Ite tle iilu lv lnak sohasem lehet. Haplenti 
m u c ii. Veres csapiért Jobban szerettük volna F ö l t é n y  H ó i  
lá tn i. Ő u szerepbe több hum ort Önt. A kánto rt viszont tlo rv á th - 
nak ke lle tt volna adni. V I * v á r l n é ,  a „ I M t u lá l r - b ó l  kedve- 
zöleg ism ert színésznő, élénk L id i volt Csinos alak színpadi o tt 
honosság, kedély, Jellemző tulajdonai. B z u  k á l  Hóza Honja óta- 
Iában véve kielégítő. Ha tohutségét szorgalommal párosítja : so
hasem fogunk szemet hunyni érdemel előtt. F rli7 .lt, e német bo
hózatokból A tü lte to tt indlgenát, S z a b ó  személyesítette eredeti 

; fnlfogáBsal. Több ízben zajosan megtapsolták. Az első felvonás 
vogéru beszött táncz ellmgyásával azonban a drámai tintás 
csak nyert volna. No do a karzat közönségének Ih ke ll egy kis 
csemege.
* , o /üp t. 24. „ K is  m a d a r a k . "  V íg já ték ü felv. ír tá k  
L a b ic h o  és D e la c o u  r, fo rd íto tta  P a l i  a v M ik i ik  Kerek, 
összevágó előadás. ’

(8 “ -y.) Szerda szept. a«. „T  r  o u b a d u r. - üporu  4 fe lvo
násban Verditől. A szoreiiCBésen választott dalmű, —  mely vál- ',<.1.  ,„,.|y  \ wl.
tozatos kedves daílumnlmil fogva a nagy közönségnek m ár elei
tő l m indig kcdvunezü vo lt n marad, másfelől a még részlien Is- 
nmretlon vagy csak kevéssé lömért szereplő tagok irán ti újság- 
vágy, díszes küzönségot g yű jtö tt T im iin  templomába. Ezen u j- 
fágvágy a tagok egybevágó működése á lta l teljes mértékben ki 
őn elégítve, úgyhogy mindenki Ürömtől ve, megelégedve távozha

to tt  el. MegkiBérellük a Bzereplöket habár még moHt follllotesen 
moglsinertotn . ninjd később többször lehetvén alkalmunk felö
lök részletesebb Ismertetéseket közölni.

S z a b ó  R ó z a , n pesti conaervatorium növendéke L e o 
n ó ra  szerepében lépett föl. A színpadon o még egészen Ismeret
len JolenBég, erőteljes kerekded, kollomes mezzo-sopran hanggal

bír, melyet époly könnyedséggel s prnecisiúval használ a han
gok alantabb m in t felsőbb rétegeiben. Ide já ru l a kisasszony 
kedves színpadi a lakja, megjelenése s á té rze tt előadása, mely 
már előre b iztosítja szállóira n rokouszenvet s h ivatva van a közön
ség kedvencze lenn i.Tühbazür megérdem lelt tapsokban részesült.

D a ra .v  K ata lin  nll-óuekesnű A/.uceua czigánynöt szemé- 
lyesité. Hangja nagyterjedelmü, kissé éles de mégis kellemefl. 
A lsó hangjai különösen erőte ljesek s szépek, melyekkel több Íz
ben élénk érzelmekre ragadta a közönséget.

F o k  t é r  (M anrieo) a színtéren m ár régóta ism ert tenor* 
éuekoR, kellemes, és erőteljes hanggal rendelkezik. Manrieo azé- 
repét művészileg adta, m iért a közönség nem Is mulasztó el te t
szését nyilvánítan i.

O d  r y  bass-énekcs szerepe (Fernando) sokkal kisebb vo lt, 
hugysem hangját teljes érvényre emelhette volna, azért bevár
ván az a lkalm at, amidőn ö l nagyobb szerep-körben, például m in t 
„Nuhucoduun/.or" Zakariását h a llh a tju k ; előlcgcHcn csak annyit 
Jegyzőnk meg, hogy szép, kellemes és férlhm hanggal bír.

T n n n o r  (Luuu g ró f) sokkal ism ertebb a közönség előtt, 
m intsem ezútta l ö t Jellemeznünk ke llene ; szerepét ke llő  felfo
gással, praecIsióval adta.

Az ének-karok, -  e ltek in tve  a kezdet nehézségeitől, k i-  
elégltőleg működtek, a fé rti-kn r u/onbun sokkal erősebb a Job
ban begyakorlott m int a nül-kur, Nem m ellőzhetjük Itt megje
gyezni, hogy a kováesolásl m űtét kisebb za jja l In megteszi hatá
sát. Tu lurü* kopogtatás m ind ig  a zenekar rovására történ ik .

A zenekar hasonlón klu lég ltö leg  m űködött — a ezért a fá- 
| rudhatlon szorgalmú karmester J a e o b  inak élénk elismerésün

k e t k ife jezn i el mun mulaszthatjuk, 
j Atahllmu megjegyezzük, hogy az egész előadás r itk a  élve*
I zute t n y id to tt, a színi é lveket, m ar régóta nélkülöző közönség

nek s tekin tve , liouy ezen előadás az első vo lt, b izton következ
te thetjük, hogy u aépöbbl előállások még nagyobb mérvben sl- 

j  ke rü ln i fognak.
A m i a k iá llítás t i l le t i,  a/, o ly  díszes és fényes v o lt ,  mluö 

eddig még színpadunkon soha. A ’costume-ök is sok csínnal, tz- 
, lés- és diszszel készitvék.

tSz.T.)Szept. 27. „A c s ó lt .u V íg já ték 1 t lv .Irtn  U o sün  Gyula, 
fo rd íto tta  V íz  v á r l .  Hősen G yula  o nálunk még kevéssé Ismort 
színműíró, «z u jubb ltori német v ig já ték-lroda lom  egyik k itűnő 

, képviselőjének ta r ta t lk ; v íg já téku l nemcsak a közönség, do az 
Ítészét részéről is álalános ügyeimet ébresztettek s vo ltak, k ik  
n vígjáték, ezen kiváló ing a francziák á lta l m űvelt irodalm i 
genre sorsát Németországban Hősen kezében vé lték letéve lenni. 
A „C s ó k "  tngudlm tlauul e lü tő  Irá ny t képvise l; telve vau frnp- 

i pans je lenoteldte l s érdekes mozzanatai első p illana tru  lekötik  
j a hallgató Ügyeimét. I l l l iá jn  a darabnak, liogy Hősen a helyzetek 
| comlcmnán íd v tll egyebet a lig  Ismer s az előforduló félreértések 
! majd m indig a véletlen s nem a működő személyek jellemének 
j kim nrm lhntínn következményei. A közönség különben u v lg já lé - 
j kon Jól m ula tott, m olléri comtcul é r nem m lndenkibün buzog saz 
I m ár magában Ih érdem, lm valaki érdekesen ir .  Az előadás Öbz- 
| Hzovágó, élénk v u lt ; X ö  I d y, 8 1 a k  á I lióza, V i z v á r  l, I tó  n a I- 

né , E g y  IId  kedvvel és s ike rre l já tszottak. A víg já tékot O f- 
f  e n b a e h egyik legkedvesebb uperu lle jo  a „ V a r á z s  h e g  t i-  
d í l "  küvelle, molyhen O d r y  M athiou apót szép eredméiiynyel 
személyoHité. ErötelJu8,rokoii8zeiivüB hungjn alküzünség többször 
nyilvánuló elismerésében részesült; K  Ö1 o % 1 Lu lza  étdekeu szín- 
jm dl tünemény; élénk já téka, cíieugö liunu ja  egy irán t ílgvelm et 
ke lte tt. Idővel k itűnő  naiv színésznő váuta tlk  belőle. V I  z v á- 
r l n é  (A n ta l) csinosan énekei b jó l já tuz lk . T o lt ház.
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lehajtani is kellene. — Egyébiránt a sok szemét-fészekről és 
nyitott csatornákról még meg fogunk emlékezni. Többen.

Meghaltak : S tept, zz. Czeglédu. CeipOntczai Aliliúly 37 évei 
Hutviou. B u lin  János I. Júliám,,, 17 é. Forogó M ihály |. Zsuzsám  I ' / ’ 
é. Csspóo. kó lls y  János I. János < / „ ,  ó. 2a . l l „ | „ , „ „ .  Ilngedás A m í- 
rámé Forogó ErzBÓIiol 3 3 . ó. I'IIdu. Kuni Fáim! Kozma Zsuzzánns 29 
é. Csapón. Arany János I. Sára í .  Pianzo. AnlalD János I. Terez 311 
é. Gebei Sándor I. Ilozália 2  ó. Vorgau. Csábi llib á ly  78  ó. 26 . Vargnu 
Fazekas Jánosná Somogyi Mária 24 á. Szabó Is ltá n  30 á. Pinrzn. Sze- 
benyi J ikse f 20 é. Hulvtinu. Malkd János ]. Zsuzsámul 2  é. tter. "sí, h. 
A í ló i í i  Jómisni! F iilfip  Saru 92 t‘ . Csukás Jsuúii 8 2  t•. liu iu ts  Mihály 
76 á. Czegládu. Budán János I Juliánná I ' / ,  Kiss János I. Juliánon 
9 á. 20  Iln lvauu. Fö ldvári Sára f. Jóssal á. Boros Ferencz I Fe- 
renaz I ' / ,  é. D ihreczeni M ibály f. llib á ly  « /,„  á. Porcsin llib á ly  1. Já- 
noa Va Czegládu. Balogh János 37 á. Gál Mihály 1)4 á. Nagy György 
69 é. Köxkórhá i Td tli látván 77 é. Pflou, Gddcr Pál I. E atler I ' /  é . 
27. C trg lddu . S tod rs i Péter 60  é. T d lli Juliánná 12 é. Csaló István I. 
Juliánná 7/ ia  < *W ra d u , Váradi György I. Julánna 3 é. Vergan. Molnár 
Aad rá i 66 d. Tóth Lajos 20  é. Pioczu. Némethi János 1. Erzsébet 
i .  26. Csopdu. Voss Ferenci. I. Juliánná * % „  Pieczu. Varga Mibály 62 
é, Csobai Jánosod Kibb Zsuzsanna 48  é. Szolontay látván f, Mibály 61 
é. C teglédu. Szabó Lujosné Nagy Klára 30 é. Körösi Istváu I. Juliánná 
3/ l#  é. P iskó lti István I. Sára 1 */„ é. Vargau üzv. Tor Jánosod Bihari 
Mária 74  d. 2 9 . Csapón. Cseresznyés István f. István u/ . u é- Özv. 
Tóth Istvánod Csapó Erzsébet 70  é.

KözQgyek.
* A közelgő 1866—1867 tanév kezdete Pesten az uralgó 

ko lera-járvány m ia tt, felaöhb rendelet á lta l későbbi időpontra 
balasztatván köztudomásul adatik, hogy a magyar k ir .  e g y e 
te m e n  is a beiratás csak fo lyó évi o k  t  ó b e r  hó 29-dikén, az 
előadások pedig n o v e m b e r  hóban fognak megkezdetni. A  szi
gorlatok és államvizsgálatolc tekintetében a szokott hatá ridők 
m egtartatnak.

* A nagyvárad-kolouvAi-brauóí vasútvonal kiépítése m ár 
csakugyan végleg el van határozva. E rre  vonatkozólag az erdé
ly i k irá ly i főkormányszékhez Bécsből következő tá v ira t kü lde
te tt  : „E l van határozva, hogy a nagy várad-kolozs vár-brassói 
vasútvonal kiépítésének részletes terve államköltségen azonnal 
dolgoztassák k i s a cs. k ir .  kereskedelmi m inisztérium  közlése 
szerin t megtétettek n szükséges intézkedések, hogy egy külön 
Összeállított mütani osztály ezen előm unkálatok megkezdése és 
k iv ite le  végett a helyszínére rögtön e linduljon.

Irodalom.
=  Heckenast G. pesti könyvkiadónál közelebb a követ

kező müvek je lentek meg s kü lde ttek be szerkesztőségünkhöz: 
1,) „ H á b o r u k ö n y  v“  ( I I -d ik  és 111-dik füzet). A  legutóbbi 
had já ra to t ism erte ti, —  az események és körülm ények irá n t 
tájékozó, —  képekkel és ra jzokka l e llá to tt gyűjtemény. Az ér
dekes, tanulságos és tarta lom dus könyvet a ján ljuk  az olvasók
nak, I l i i t  füzet előfizetési ára  3 f r t .  2.) ,;A m a g y a r  n y e lv  
t e I j e s  s z ó t á r  ú“ -nnk 1— 2 füzete, melyben az egyes szavak 
különböző értelm einek kö rü lírás á lta li szabatos meghatározásán 
k iv ll l különös figyelem vau fo rd ítva  azoknak szójárásos, köz- 
moudási, irodalm i használatára, va lam int a szaktudományi és 
ipar-müszavakrn is. Szerkesztette B a llag j Mór. Egyes füzet ára  
GO ki*. — 3.) „A  k i s  r e g é lő , 1* GO uj mese kis fiuk  és leányok 
Bzámáru, Á ra 8 k r. Kaphatók ez e lsorolt könyvek Debreczenben 
Csáthy és Társn könyvKereskedésében,

** 1* e t íi f  i k ö 11e m én y e i közül ltíQ db, Kertbeuy által 
fordítva a „P. T,“  Bzorint ép moBt jelent meg Lucus Sándornál 
Elberfelden 10,000 példányban. A csinos füzet ára 10 ezüst 
garas.

Vidék.
Nagyváradról l i ju  egy ik  levelezőnk, weoiit. 2 3 - il lk é rJ l: 

. VitroBUiiKbnn, iluuzAru n nők mentle-mondáunk, még valóságos 
kului noHut nem fo n lu lt vlO. Au előkészületek, nniiak fogadására 
iiiIiiiI iik iiiiiI I Ih I erélyesen folyunk és m in t hu lljuk  n város jclosb 
orvoHul folyó hú 1 8 - illk á u , pb ügyben értekezést ta rto ttak . 
—  A u ii színházunkat I liü l I : m inthogy n i Idény m iir viigiüicz 
közületiül, n k llllliibon  la yiilrtolú közönség Hp.úp Hiilmmul lá to 
gatja, m in t uhui K. l'u |i|im i Szabii l ’ onl asszonyság valóban víg 
ó rákat NioptiK noklo. A lö lib l Ingokról In csuk dlcsórőleg szóllm- 
tolt. Ma vnn K. Ibiiiyiuú Szabó l'otil ússz, lilésó  u ló ttl vendég- ón 
egyszersmind Juliifim iJilU 'liiU il a „T i*  leány óh egy fórj sem" k i-  
liu v o . —  Ab u kólón vo lt nagy vásár, sommlkóp som érdem li 
inog a n a g y  nevezetet, A közönség nőm Jó izem m el nóel a sok 
pontit, k ik o t nz urnlkodó Jóvvilny toi'JiiHitíllnok ta r t,"

Egyveleg.
*  n* ulsti ningyar oiw.áugylllÓBl gyorsíró, a

sok érdemli buzgó iiácnii, Iiosbziih gyüiigélla 'ilés után f. hó 22- 
d lkén H in lá ii, Dü éves korában elhunyt. H a jn ik  K ároly v o lt u rna- 
gyiir gyorsírás kezdője és megalapítója. I882*bim  lépett fü l elő
szűr s uzútn sznkndüllnnul. nz ez évi országgyűlésig, valatneny* 
tiy l magyarországi és erdély i orszáugyílléscu m űködö tt; eleinte 
csak egyedül, s csaknem ju ta lo m  nélkül, nem levélt más yáuyn 
és czélja a törvényes nyilvánosság terjesztésénél. A  forradalom 
e lőtti években ttokitlg gr. Batthyány LajoB titoknoka  volt. Az 
1848-dikl tö rté n e ti nevezotességll országgyűlésen Is ö szerkesz
tette és adta k i a nap lókat 8 még e lőbb , ugyanez év tavaszán 
m in t m in iszte ri biztos Járt. Erdélyben. Az absolutlzmus kora jó  
időre e lzárta  sajátképení pályájától, 1847-töl 1803-ig a „M a 
gyar S a jtó " felelős szerkesztője vo lt s a hazafias Irányú lapot ez 
idő a la tt több k itűnő pub lic ista  vezette. Az lö ö l - d ik i ország
gyűlésen ismét nz országgyűlési iroda főnöke le tt, amely h iva
talra a 4 8 -d ik l magyar m inisztérium  Is dllandólag kinevezte 
volt. A m ú lt évi erdély i országgyűlésen működött utoszor. A 
magyiu' alkotmányos é le t történetének íöljegyzÓBei kö rü l fu le jt- 
heUeii érdemeket szerzett. ,

*♦ S íü llü iié ll ltm á n y o k  kü lfö ld re . Aradon a nanokbun o y 
üzlet in du ít inog, mely idővel nagyon nyoieményessé vnlmUK. 
Ugyanis egyenes rumielés után A rad-hugyaljáró l ép szöllö kü lde
tik  Száö/országba. A válla lkozó szá llító  egy aradi polgár. Eddig 
már kö t vasúti kocsit in d íto tt útnak csupán msflllövel terhelve, h  
kocsik Bodenbachlg mennek s csak o tt  lóg a szöllö más kocsikra 
á tté te tn i. A második kocsi l i l  mázsa szőlőt szá llíto tt. Az urad- 
h e j||ftijttl szöllö nemcsak zamatosHágáról, liánéin tartósságáról

A D o ro ii o im t o k  ünnepélyes buvouulástt Berlinbe. Szop* 
tember 20-dlkán B erlinben díudnlünuepet ta rto ttak , nagy porn-
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S S r ’ n8 V  lak ° 8Sóg lelkesedésének igen élénk dem onstratiói 
ékes, lelkesedéstől és

f  áradu beszéddel üdvözlé a k irá ly t ,  a k i láthatólag 
meghatva válaszolt A  hadjáratból visszatérő katonaság dé le lő tti

n !  r  v , í  be a nép 8zQnni uem akaró örömzsibongása 
W A  S n ?  a ,a tt 20.? í ü ?  á & ü  vo lt Borbafelá llitva, me
lyek közül 104 az osztrákoktól vé te tett e l, a több i a inajnai 
» ! i zsí ^ II,llDya;  Hajadon hölgyek három babérkoszorút 
nyú jto ttak  a t a k irá lynak, melyekből ő felsége egyet Frigyes 
K a ro lj heicztg iiok, egyet pedig a  trónörökösnek a d o tt A rend
je le k  osztogatása és az előléptetések csak úgy özönlöttek B is- 
mark g ró f honvédezredesből tábornokká és egy nehéz lovas hou- 
vúdezred főparancsnokává le t t  F rigyes K áro ly  herczcg óh a 
tronorokoH az érdemrend (pour le m érite ) keresztjével d isz it- 
tettek. Másnap a „StaatHanzeinger" egy k ir . rendeletet köz lö tt, 
mely minden p o litik a i és sa jtóvé tíégért f, hó 20-d ika  e lő tt e l
ité it  személyeknek közbocsánatot h ird e t  A  „Staatsanzeiger* 
egyszersmind köz li az 1866-d ik i had já ra t következtében alapi- 
to tt emlékkeresztre vonatkozó rendele te t is.

*  A poroszok é l az osztrákok veszteségei az utóbbi bá
nomban. A  porosz „S taatsanzeiger" köz li k im utatását a poro
szok és osztrákok veszteségeinek az u tóbbi háborúban, ameny- 
ny ire  az adatokhoz eddig hozzá lehe te tt férn i. 1. A  poroszok s 
szövetségeseik részéről megsebesültek s e ltűntek száma : 4 tiszt, 
1692 a ltisz t s közember, összesen 1696. Az osztrákok és szö
vetségeseik sebesűltje i: a) az innenső depot-kba hoza to tt 628 
tisz t, 36,932 a ltisz t s közem ber; b) a  poroszországi kórházakba 
hozatott 411 t is z t,  13,936 a lt is z t s közember; összesen 939 
tisz t, 49,867 a lt is z t s közember. A  fog lyok összes száma: 60 800. 
2. A poroszok s szövetségeseik sebesültekben s holtakban vesz
te ttek  : a) 164 tisz te t, 2673 a ltisz te t s közembert holtakban ;b )  
a kórházakban sebeikben s betegségek következtében e lh a lt : 
143 tiszt, 6464 a ltisz t s közem ber; e) a csatatéren megsebesült: 
662 tiszt, 14,630 a ltisz t és közember. Az osztrákok s szövetsé
geseik közül fogságba esett megsebesfdten 411 tiszt, 13 93b a l
tisz t s közember. Azon sebesültek száma, a k ik  nem estek fo g 
ságba, uem tuda tik . Az osztrák részrő l csak tisztekben 2465 
emberre megy a veszteség, kö z tü k  186 törzstiszt. 3. Veszteség 
ágyuk-, zászlók- b lobogókban porosz részről sem m i; az ellenBÓg 
részén 486 ágyú, 31 zászló s lobogó, stb.

* á radnai búcsúzok mondája. —  Midőn a lippa i dalárda 
ez év tavaszán nagy hazánkfia, D e á k F e r e n c z  becses életéért 
a radnai templomban misét mondatott, e nap emlékére egy vad
gesztenye-csemetét ü lte ttek . Az most k iző ld ü lt s csinos kerítés
sel van ellátva. Bámulva nézte az idegen, mennyi tömérdek bu- 
csus to longo tt térdeu csúszva s imádkozva e zöld fácska köré a 
legnagyobb áhíta tta l, -  Midőn annak okát tudakolták, a legna
gyobb kegyelette l fe le lté k : hogy egy é jje l D e á k  F e r e n c z  
i t t  megjelent s egy száraz vesszőt szúrt a földbe azon k ije len
téssel, hogy ha az k izö ldü l, áldás fog áradni Magyarországra, ha 
pedig kiszárad, akkor a legnagyobb Ínséget s nyom ort vá rhat
juk. —  S most tömérdek nép zarándokol D e á k  fájához, hogy 
h itü k  szerin t, könyörgésök hathatósabb legyen. Megjegyzendő, 
hogy e h it  m indiuknbb terjed  a nép közt s a bucsusok azt hiven 
közük távo li fó ld ie ikke l.

Háború áldozatai. Egy türelmes angol fáradságot ve tt 
magának kiszámítani, hogy az úgynevezett tö rténeti korszak 
háborúi hány embernek életébe kerü ltek. E zt aránylag mérsé
ke lten 14.000 m illió ra  teszi s ez összegnél még nehány igen é r
dekes Bzámltást á llí t  egybe. H a  például e 14,000 m illió  halo tt 
egymás kezét fogva táuczra kerekednék, o ly hosszú lánczot ké
peznének, mely a főldgömböí 608-szor fogná keresztül. Ha 
m indez áldozatoknak m u ta tó -d ijá t levágnék s azokat egymás 
fölé helyeznék, az Így támadandó halom fö ldünktő l, a holdon 
fö lü l még 120,000 m órtfö idre  magasodnék. K i végro az elosct- 
tekot, vagy a hábou következtében e lha ltakat megszámlálni 
akarná s o számításra naponkint 19 ó rá t áldozni kész: 336 év 
a la tt ezéiját érheti.

* A p á ris i v ilágk iá llítás, m in t a franczia kormány a bécsi 
központi bizottim tuynyal hivatalosan tuda tta ,változhatlnnu l apr. 
1-én fog m ognyltlu tnl.

*  Hegjelent és kapható Csálhy és Társa könyv- őb zenu- 
mükereskeuesdbon „ S z a b o lc s i  e m lé k "  c s á r d á s ;  zongo
rá ra  szerzó K u n o s é i  Qyula a helybe li színházi zenekar első-

i. Á ra  e ssorzomőnyuek 60 k r.

K lb a lg a iitá l.  Lapunk utóbbi számában „Nevezések n 
dobroczenl lóvorsunyokro'1 czlmü rovatban a következők ja v ít
tatnak 1(1. A ilubreczen-városi d ljlinn  6 . T n r n u ln  helyett Jő; 
K á r á s z  I m r e  u r  3 Á r p á s u k  m, ap. Á m a t l ,  n n y .  V 
E s in u r a ld n  llö  f o n t ,  Az a lib iü l díjban ped ig : 0. K lB b é r l  
cs. k. k a t o n a i  m é n e s , 3 óv, f k ,  in. T a r q u ln  np, V o l t l -  
8 u t i f ,  n n y , U o n o y s u o k le ,

“  V ' ' óncktaiiürl állomásra.
A ilcbiöozenl zenedében, Gáspár Ignác* u r halála folytán 

(iroscddsbojö tt ó u c k t n u á r l  á l lo m á s r a ,  malylyol évi 600 
azaz ötszáz fo r in t a, ó, kdszpénzllaotés, —  a zonmlo helyiségé
ben 2 szobából á lló  szabad-lakás, hozzá való konvhn, kamara és 
plnczévol, -  és 6 öl ttlz lfa -lllo tm dny van egybekötve, lio to iik in t 
12 órai tanítási kötelességgel p á l y á z a t  n y i t  I n t i k .

A szabad-lakásra nézve m egjegyezto tlk, m iszerint ezen 
javadalom csak az 1807-dik év pUnköstjétöl lép életbe, m iután 
annak élvezetében az e lhunyt énoktnuár özvegye addig mégha- 
gyatott.

Mindenesetre megkívántunk, hogy nz alkalmazandó ének- 
tanár n (1 a 1 c g  y e n, m iután a nönövondékok óráin Intézeti sza
bálya ink szerint nz énektnnár neje gyakoro lja  a fe lügyelete t; és 
h o g y  m a g y a r u l  t u d jo n ,

A pályázni k iváuók ennélfogva felhivntnnk, hogy a szük
séges szakismeretüket, tan ilás l képességüket s erkölcsi magok- 
vlsoletét tárgyazó bizonyítványokkal felszerelt ajánlkozók leve
le ike t nz egylet elnökségéhez (Debroezen föplaez 1B80. sz. a,), 
melytől addig Ib bővebb felvilágosítás nyerhető, folyó 1860. évi 
október 16-iílké ig , m i n t  v ó g l i n t A o H ió l g ,  kü ld jék be,

K elt Dobrocsonbcn, a zonodo-egylot kormányzó-választ
mányának 1806. szeptember 11-d lkén  ta r to tt  üléséből.

C a u n n k i ló z B o f  mk., 
zcnedeegylett elnök.

V In  c z e V 1k t  o r  mk , 
Jsgyzó.

Terményl&r.
U o b r e e n o M i östpi, aa. (H»u a i is t l i is a d i, )  A g s b n t -  

U i l e t  o héten melód áWoksiibé váll, liovvu líicn  h e s s  Jé hsrsilol-

be„ r é .> . .0 lt ;  m i . l l . l  »  éra >• i a - 2 0 h r r s l . m e lk s d . l t .  H o n t .
kelendő, se erek •s ils rd sk de hevesei javu llsh . Z s b d s  k i ,  k o r i é .  « .  
re ndzve c.ah •  rogysezU i, aeohsdglel fe d e ile llh ; ellenben d rpd r. ven 
h í r d d . ; de c ickd ly  n hde .le l. A l érek k ö re ik é rő l.; l ú l l .  h u . .  4 l f  
4 0 - 9 0  k r. r o l l  2 r , l  90  k r — 3 h i t  10  k r . s .b  I  W , 85— 9 0  k r.
e rp . 2 h l.  3 0 — 40  k r. ku k o rlc r.3  f r t  3 0 — 4 0  k r  I d ő j i r b  B e -
lég, s ió m .

D e h r c c z e u .  S iep l. 25. (K ie iin v b e n .)  T i n i .  b ú r . 3 f , t  90  
k r .  k é l. re re .  3 f r t  4 0  k r .  r o u  3 f r t  10  k r .  i r p .  í  h l  0 5  k r .  k n k o r io i.  
3 f i t  4 0  k r .  seb I f r t  90  k r .  kö te . 2 h l  50  k r .  E gy . 4 . . .  . . . le n n .  
29  f r t .  —  k r. ..d u >  2  f r t  —  k r .  . . . lm .  9 0  k r .  1 fen t u . lo n n .  3 2  k r. 
d issndhu. 1(1 k r .  m nrb .hu . 14 k r. >ő 9 k r .  I  ltose d iS .n é u ir  40  k r .

é l r i n l l i á l y f a l v M .  A .  u e p l.  2 0 -á e  t i r l e l l  heti v á . irb .n  •  
termények s élelm i exikkek á r .  köve tke lő  v o l t : T is . l .  buss mérője 3 f r t
00  k r .  k é tiz e rc . 2 h l  8 0  k r . r o u  2  h l  2 0  k r .  tengeri 3  f r t  2 0  k r  
é rp . 1 h l  80  k r .  t . b  1 f r t  50  k r . k é l .  vékája 3 h l  —  k r .  p a u o ly  vé
kája 3 f r t  — k r .  Icncae vékája 2 f r t  4 0  k r . borsó ilc ié je  7 k r . . . . le n e .  
mázsája 3 0  f r l ,  -j .

H .  B ö a z ö r i l i á u y .  Szept. 24 . -  T . buxa 2 í n  70  kr. kétsze
res 3 f r t  2 0  k r .  rozs 3 f r t  10  k r .  árpa 2  f r t  —  k r .  zab 2  f r t  2 5  k r . 
tengeri 3 f r l  00  k r .  kölea -  f r t —  k r .  i  m ix iz  n t lo n a a  26  f r l .  I  fb»t 
■talonná 32  k r .  I  ite te  d ú in ó u ir  4 0  k r .  f  fon t d iu n ó h u i U  k r.
1 fon t n a rh n h u  12 k r .  I  ront ló  10 k r  1 n i n i  izén* 2 f r t  —  k r .  
mázsa szalma I  f r t  —  k r.

Bécsi b&rse árfolyama.

S z e p te m b e r . 24. 9 5 . 2 6 . 27 . 2 8 ,

5 % -e i Melslliquea 100 frt. 63.50. 62.25. 6 2 — . 62 20.
5% -es DBiazeti KöIcaöq 100 frt. 68.70. 68.65. 68.50. 68.70. __
1860 tó n .  kttlcian 100 frt. 81.20. 80 90. 80.90. 81.10.
H ilsHntésel réizvényei 153 152 90. 153.70. 153 90.
Bankrém vínyck 728.— . 722.— . 7 2 6 .- . 724.— .
Londoni váltók 128 25. 127.75 127.25. 127.80. _,_
S zű it HM> fr l t27.75. 127.75. 127,50. 127.25. _,_
Arany t db. 0.14. 6.10. 6.10 0,11.

M E W E T B E 1I D
a tiazavidéki vaspályán, 1866. Május 
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n i B l l E T M  É  M  y j g  K -
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T ó t h  S a i H l o r
bidogos-mester,

•jan ija  mindenHIe alakban a löbbTéle színezetben 
k ő o l a j -  ( p e t r ó l e u m )  I á m p á i t  igen olcsó ár 
mellett, mint aszta li-, irö - ,  függő -, fa li- ,  dolgozó-, 
konyha- s is láló-lnm pákat, ócskákat javít, úgyszintén 
moderatear-lámpát átalakít köolaj-vílagitásra igen 
csekély árért.

V idékre szállithatú olajos bádog-palaczkok 
többféle nagyságban.

M r *  Úgyszintén ajánlja sórgaréz,fehérpléü-kávé- 
fözö-gépeit, mint mindenféle pléhből készült bádogos 
munkák készen találhatók jutányos áron. Boltja n vá
rosház a la tt ezegléd-utczán. f — 3

Haszonbérbe adatik:
4 ) Nap-utczai 2493 . szútnu telek, épületekkel, 2 

malommal és ondódi majd 3 nyilas földjével —  1867. 
év január 1 - tó l kezdve.

2 )  Egy 8 boglyas kaszáló a Halápon.
Slitid a kettő t meg leket örökáron is venni. Érte

kezhetni czegléil-ulczán 2570. s t. a.________ I — 8

Árverelési hirdetmény.
Hadbáz város törvénykezési lonácsnnuk s47/isűo - 

szám alatt ke ll végzése folytán közhírré tétetik, mi
szerint Meskovics A do lf részére Kovács Bálint alperes
tő l 139 f r t  tőkeösszeg követelés és ennek járulékai 
erejéig lefoglalt Hadház városban 8 4 7 . helyrajzi sz. 
alatti házas lelek, folyó évi okióberhó 1-sőés szük
ség esetében novemberhó 2 -d ik  napján, a helyszínén 
nyilvános árverelés utján el fog adatni. —- Az árve
relési feltételek a törvénykezési tanácsnál megtekint
hetők. 1 — 3

Árverelési hirdetmény.
Hsdház város törvénykezési tunácsánnk &eiC/ l8Gű. 

szám a k it. ke lt végzése folytán közhírré té te lű i, m i- 
szsrint Kralováiiszky Gyula részére Kis Sándor alpe
restől 30 fr t  tőkeösszeg követelés és ennek járulékai 
erejéig lefoglalt, Hsdház városban 350. szám alatt 
fekvő hdznstelek, fo lyó évi októberhó 13-d ikán a 
helyszínén nyilvános árverelés utján becsárou alól is 
készpénzllzetéi mellett el fog adatni. — Kelt lladházon, 
1866. azepl. 14-dikén ta rto tt törvénykezési tanács- 
gyüléiből, 1 —  1

H i r d e t m é n y .
Szatradr városától 1 óra távolságban, a T u r 

folyó mellett 400Ü boldnyi területen fekvő ugyneve- 
m i  . .A l-e rd ü "  lg l í l g jm s k k  te rm ib e , * ig r  ie r -  
lések befogadása Iránt értekezhetni n ld lirottnál, 
Sznlmáron tomp I ont-u lc ia  628. szám aluli.
1— 2  T O v U k  J K i i j e t á n .

S  H i r d e t é s .
8z. kér. Dob re ezen város kórházi betegeinek és n i*  

hóknak étellel és kenyérrel, n folyó évi nnvemberlió 
t - i ö  napjától !8 f l7 - il ik  évi tluczetiihurhü végéig le
endő ollútto láia iránt a városháza nngy teremében f. 
évi okióberhó I (M ik é n  reggeli lt óm kor árlejtés 
fogván tartatni, sz erre vállalkozni kivánők a k ite tt 
időben é i bolyra elegendő hánulpénzzni ellátotton 
oly hozzáállásául hivatunk meg, hogy ii vállalati lel* 
tételek a azáinvnvöi hivatalnál hármikor m eglrktn- 
M ije inek.

"kelt Delire Menti t»n IB lX M ih  évi izeplniiherhó 
2a-d lkén in liö t l tenaciiiléshöl.
I  S A v á r o h 1 l n n n c ».

H i r d e t m é n y .
Ql0" / i id u ' * *  Isnáosvégzés folytán Itöziiiilumáiru 

Jutlntlk, niJaierlni n ih tiiio i város luliijiloiiához tartozó 
» a g y •  M l fl b e n és •  n v ó a k ti 11 e r d A r é i  z e ti 
lévő idei mokk-aorinés, f. űv oklölierhó |-a ő  iinpj»M 
il« e. 10 órakur a városkám nagy imiács lorndbeti 
<fiagl«rt«iii> nyilvános árverés utján —  hé itpén fé tl 
ni lóg lilá iu l,

D abm ion , IB ü lI, szopt, 9 1

  A v á m o l t a  ti á m

!sr Árverési hirdetés.
Mi, bír, Dolirouten vflru i lom ifiym ilu in o li tc lr k -

könyvilindoim  i l l . l  k o iM rr í    I .m ln l  | „ r .
n n y Poraim, 0 . nője Uiiuor Annilnali p l i i l i - i i k l t l l  
1 9 M .  n ő m  n in i,  M ,o , í, i,„ i ,i #„ t i o o n m  kn ia o  
fö lilívu l egy llll 27.404 e, Tnrlnlru bocniill. lunilLgiúi 
k M Iu l i l  lie lyladiitia l ollHInll M in k . (nlyi) 180(1-,I l i i  
Ovi nvvombarlid tU -kd ii, iiiiluG #  eavlero iloctnmlier 
10 ‘ tlill n ip jin  ild iuUniit Ii ilrnknr o lio lyatin iln In r-
tnnilil nyilvánul I r v o r il i ü lj   ol r,,# „ i ln l-
nl. -  41 d rvurö il Inllü lo lali n lo lnk lilvn l.l lr iiili l j, ll,.n

 m imnek. -  Kuli IM im ic i i l i iu i  n . árnál
W rv iln y .lilk  In ln likunyu lankeiiliinli |8 l | | j ,  i i in n r i ln .  
8 -lid ii tn rlo tt üléséből, 1 !l

Hirdetési.
/muo* 8 í ‘ bír, Dobracitm várostunuuin rés ié rő l 

kü ih lrré  tú lé lik , hogy a várni lu lu jdonáliiix tartozó nngy 
á l kis á lum tug i-|iiis ita  e l&ám vuvö-lilvululiiálulölege- 
Sun Is mcglolilntiiető M l i 'M tk  m r ln l  f  óv| „Itlóbur 
, 1,1 “  ü< ö ó rakor « vArus háti iiiigytanáratornmtt-
h jit  torluutió nyilvános ú m rd m u  hustunbürhu fog ki 
adatni, moly liu itu n b ó rl drvuiéarn n hérluni kívánóit 
•m iin é l moghivatnnlt, —  Költ llobmoaMtüon 18Ü0. 

^  A v á r  o *  i l . i n á c i .

I l l i i i l é i  i i  i l t l i r e c z t n l » ? ,I n (1 g y  t n y  l « ( .

t á i i c / l i i i i K ö

C o t i l l o n - n é ^ y c s
<is az általa k iado tt —•

B U i a r l - n é g y e s ,
mely magvar társas-láncz és k iv ite lében nem nehéz. r-rd iia m lia

'  Á t. ez. közönség kegyes pártolását kéne. m inden iparkodasát orra íorditandja,

hogy kiérdem lett megelégedést nyerhessen.  g
S z á l l á s a  : in ih lós-utcza „Mózes“ -ház,

1 117“  ÁRJEGYZÉK
g
|  i i  „ l s t ? á n “  g 5 u n a lo m
J  g y á rtm á n y a iiö l.
§* ( l)rb re c trn l'rn  kiilttégmcuti'seu , k é n j i iu t f i t t t i t  j  
1| v ie llftt, mali nk irtrkb e n  kü leU atltiíg  u ilk ű l,.)

^  A . nszt i i l i  iln m  nngy szenitt 
3  H. ugynnnz apró „
3  C. ilnrn középszerű -  -
ff 0 . k irá ly  lis z t -  -  -  -
(* I .  Inug lisz t -  -  -  -
^  2. 01011106*1 -  -  -  -  

3 . zsem lvetiszt kü lönös 
r  4 , n  _  _  -  -  
5  5 . fe h é r l ie n y é r l is z t  1 -sA re in lü
t i 6 . ugyanaz 2 - d ik  
i i  7. bnnm U euyérlisz t -  -  
£  Kétszeresliszt 
D Hozsliszt 1-sÖ rc n d li 
® ltozs lisz t 2 -« lik  row lii 
S Ol). árp.ihúsn -  -  -
5  l). lirpnkiísn -  -  -
K 1. .itpnkúsn -  -  -

2. lirpnkiísn -  -
iiipnkúMi - 
in pukli sn -  -  -
Á rp ii! n>zi -  -  -

12 frt. 20 kr. I fc
12 - 20 „

■ to  „ 40
H % 40 n ®
1» , 40 n ^
»  n 60 n A
9  „ 40 0

- 9  »
* 8  B
-  7  „
-  6  .

20
fiO
80

: S"  nn j , .

-  7 „
-  8

40
-  t

-  ö 20 «
-  15 „
-  is  „ — „ *■
-  n  . __ n ?
-  10 „ — » 0
- 8 » GO

1)1 — 0. Üú.

Cs. k. szab. tiszavidéki vasút.

H I H D k T M É l V Y .

lu
LttlllioZ l 1-r

K...pn

:t-Ildii

40
lln/.niilj

.Mimién zsákért I fr t.

Ideiglenes megszorítása a Czegléden túl fekvő állomásokra szőlő fnvar-árnk 
felvételének.

A tiszaviiléki v .isp.il) a állomásai tu lhü liiioz iá li elszállítandó f i i  va r-á ruk  ka i; az e n v  szükséges j 
kocsik fo lvtm ios hiánya m iatt a fuva r-á ruk felvétele ii Czegléden tú l fekvő állom ásokia ;» vasúti rendsza- , 
bálv RU. f - M  értelmében folyó l.ó  2K -d iká lő l kezdve ideiglenesen heállitta tik, l.ngy előbb a régebben 
fekvő áruk elszállít lat hassanak. . .

Ezen im  gszorilás alól k ivétetnek a kincstári szállítmányok, ugyszmte a só ex vágó-marha, j 
Ha a fuvar-áruk korlátlan felvétele ismét lehetővé lesz. ez azonnal ko itudoiuásra fog ju tta tn i.

Pécs, 1806. évi szeptemberhó 2 ;i-d iké n . f
A s  i g a z g a l ő s u f f .

_ iulizeluudti. E j
he le te t azonban u vevő vim nukupju . lm  n t i  

[ k u l, ii £ c iv i le i tő l  szam iiu tl lu g te lje lií i 3  hó u lu tt, « 
1 Iliim  n é lk n l, be rn i e litese n ns» /,H ^z;illitjii.

L‘túli vétel mellett visszaküldőit zsákok nem fo-  ̂
£ gadlHlnnk el.

Debrecien 1866. Siept. 19.

S ilf f i i l f  ANTAL
vSrosliiiz  n ln tli (lisz lie irsk cd é sé lien

nug} választékú

PETRÓLEUM-LÁMPÁK
ft lugczéltuerübli sze ike/o tlo l, ko ity luík, folyosók, s/uhtík. krtvé- és voiidós-szolidk v iljíg ilds itn i. 

Á legbiztosabb fokit, tieit) (ItiriT ililidtó

P E T I K O L B 2I I 9I .
Ytiliiiniiit « litiiiiinklif)?. ittitidon kellúkok ti. m. Ilveg-golyók, belek, lámpa-tmtok, fuJi• 

tnrtáttvok »tb. a b'iijtitdtiyoHnlib lirbnn njtínlliitimk. l -  :t

Szőllő-vessző-eladás.
A néhui K a r a p  Sándor ur á lta l alapított ke rtek- 

büi, ezen őszöu és tuvaszszal számos főj j  e I e a a i t 
ta  l  i és  b o r  o 9 s z ö 11 ü-v f  s s z ó  eladandó lévén, 
külouoácu u |ia  s s u l u l t i - A e s s z ü k e l  ille tő le g  tuda
túm. hogy ebből IOÜ d a r a b  2  éves g y ö b e r c s -  
v ea s z ő  2 fr t  50  k r .,  porhojas 1 fr t  60  k r., sima- 
vessztí 1 ír t  lecnd.

V é s z p i 'ó i n y  j á n o N
2 — 3. ba lhyány-u lczti 2 5 5 7 -d ik  sz, n.

Asztalos urak figyelmébe!
Alább i-ziinzell üzletlie ii iniiiilctiueiiitt futtrnirok n 

legolcsóbb gyú ri-á rbun  kophutók, ahol lovélbeü 
megrendülések, utánvétel m e llű it, gyorsul) és ponto
san le lje s illü iiii 'k .

H e g e d ű s  K á 1 ni u ii 
vashüruskudő és fuiiM iir-raktáros 

2 - 3. Nagyvárudoti, o iing jb iilná l

melyek iilt»iíHil|{, lui'ir>»8ilg, du Nilu''[i a/un ivi'L./.'iu u /íik i'/flú l.iit‘l l'ugvii, tu>ay  
ii Im iin  klgliy .O ljti'in iM  c Iy .ii r |i lk  i;s l«y u li'y u rVnitlvrvA UlirnyvzAk i'grán- 
Hi'gili'o kilrlAhiinyi.il inni linllin! —- iiilniliii rn-kii|iiir»uk IVInll i'l(ln) n) rl lilr —  kn|>- 
Imli'k; T Ó I l l  i M t v á l l  liii|iiirNii-riiklilrilliiiii. rdMii-ier gr. DrumlVlil-liilf. ulnll.

I M I I M  0II A I . Z S  i > l ,
Ezen ii leg liiilidvnali tiövétiyrészekből k iN z illl •» Itd ih orvosi k.ir á llni m egvi/»gált -  és u i i ln -  

gns koiHiány állal vdudásrá engedélyezell f»ft‘ «z, V itte l vegyítve, kuU őleg alkalmazvii, az uioggyengoségek, 
güri'*, ösúa, kösívény, m ig tlln , fülzúgás, fogfájáí, söly, Rtáj- és égési-sebek iSn  N O li
gyógyitá irtra szolgál s m inden börtis tlá llnuság s fngh in -rum liW ii ellen, m in l«M iilén  je les fú s tö ló -sze - 
rü l iijánlhntó.

Egy üveg ám |  frt, 3 0  k r, o. é. Puslán küldve M A  k trn l több.

l l o n é e  t l c k S K e a i i í e é
k itá r, • t iib n d iilin , hirim és áliiláu e lle rjod l

s z L e n ö -v tv .iL s im tv iv 'K s n e i ’ ,
u brtr diuiAvA lillu lilru , D Díi.j.lAk uL lllllln ttl.d rv , n rA llr tn li i ' l , l i i i i l ;W ir .1 | l ,  m . iu lr i i Ii7 .rl.iit,.1,  li...8Hl.a.tAlvn-
« * • *» .  I.» |.- .1, „ i t l - . ’ j j . 'l .1,   ..... . II, m r ,  nv.ll, i!h k u lw lrfil num lun r . illlll i l.  i4 l i . in l i . i r i i  kivitt.,lu# iillu illln i,

K jjJM lvi'# Arii 1  f i i  4 0  kr. » |m .l« n  k lll. lv ,i 3 0  k rru l l i l l i l i .
I P H “  U « , | | I '* |« / .< | | , |H > I I  k i!|ili, illik  |, D w ti'l i'# v ,'4 iil H u r . i l .   ....... .. m  I l i i  I I I  JiAn-

é l r  # J fi||)» « o ii!» i,|illil l, A r n t l o n  S m r k l i  ,1. u y i^ y . i r i i l . r u ú l ,  l l m ,  I, i>< I ■■ ,1 , , , , ,  |, | II .11 U n j i i n  
I* ii 11 ii r  in ii ti n II I I ,  I I U ü x n r i i u l i D ’ lH . n  K u r i t u y i  Im rii #v i i# , - i i ’ i i - . i i i i  I N l l t t Z  v i k i M i i l u u  
1.1 u 1 n 11 r ,1. #>n#y ./D rl*rilliin , i t ,  J i t n  I, y A. k i ir i i .k ii i l . i . i i ln ii i K n m i á l l  K . u l i w i #  |í  M U l k o l .  
n x u n  l l l U i l l r i n i !  i i y i  J #},■,#,«!. N / , | . H | .< I ( . | |  K n v A i i .  A, ■>> hl. T e n i e i i v i ' i r u n  I ' u i  I i i t  J. 
h, H o t h L* Ív r n tt L és II u o g r n d ti 1 * tasivérekm 1) n

S i O r ' -  — ■ j t - •>

Titkos botcfrsótft'lvft |
^|) n itiin lt u tó b itjó it » l« |itw iu  ős HikpivsiMi 
iL gyógyít jit t*yy I t t  óv ót ii nyit ko r lő kó r* iji 

^  In í / i  h í vok. ^
J ' i  liftkÓKti ti J 'i 'b ó rb r- lu v z  tv .im z i’ t l  von- 

1 tleglu m e lle tt, 21 111. s/i. tt T
Ite llile l m iknek 11— 12 Ó|tti(í, — ló t- 

L link link ti. it. 2 - t ó fiiig . i
S D W ‘ ‘s,z»,yóuyüknek Innyeit tu liit ik  nz 

A  ú ltiua  ro m ié it orvosKÓ^. 12— 12 A

; -vv: vf-TgSíw
l l e í l t i í é - i i r v t M ' e l é k i .

lvoM'|»«SsulHutitm'B>« M i  (■ ö*D  e ni o l tt t Im tiü g é - 
huti n i t in i‘•inét én  Jog folyó év ok ló lie rlió  14-illU  
tiopjáii ■— boly heti t t iö lir l u iüu lin tu lu iná iilliiiil jövő 
lH ü 7 * ilik  év Dpiil 2 4 -d lké tö l n iiim üaiidö hot évre 
iiyllytltm s iirv é ré i u ljén bérbe litg  nduliil.

Ar rtiverethl •záiiilélmföti felhívnlimlt   i'ghtitáio-
*utt 'JtlO Ir t  ii. é, lukitnt|iétül - n lö lir l ltü í beküldeni, 
mini k inél n h itM iitiltén  fe ltételek is inegtndhtilók,

llérilie iiten In te lek ti. p. K i-K tiilré d  if.lm eleudök.
S ie ö - li i ineter niept. I t t .  |HIIU

N ü v it h ti n •  z t á v uik., 
2— 3._______________  h o ib ir lo k u iiú g i clm ih,

Árverési hirdetmény.
" i4Si js i i i f  SiBb, k ir. Hebrerzeii vdrtiB tatidcsn ré - 

•zéről ctuuncl h ö th irró  té te tik , hogy o város tu la jdo- 
li ti lm * lartozö le r-k in té rés l regn le -tlijite .tlés l Jog — 
ur. l8 (H I-d ik  öv novutnberhó I -sn  nupjdlól száiiti- 
(midii 3 egymást követő övre ös 2  hóra, vagyis IHÜO- 
évi l ic ite m  búr végéig, vagy n re iiten ilíte tl nov. hó 
t -s ő  napjától • tá n iiln iiiló  U öv ós 2  hóm , vagyis 
1872 -d iit év iluct,ember végéig, fo lyó  övi okióberhó 
4 -d lh ó ii déle lő tt 10 ó rnkur n v iiru ilu lr. nagy I b ii íc í-  
teremöben lariundó nyilvános árvurósmi to lsöüli cn- 
güdöly fo lytán haszonbérbe rúgván a d n tiii; oson ár
verésre a bérlő id kívánók meg Te le ló b á iin lp d iiite l e l
lát vn nsotl liostáinlnssnl hivnlnak meg, u ilflsorlu t a* 
árverési felt étiünk n város Btiiinvuvői-hivnlnltilian ad
dig Is tn i'g lnkiiite iheiiM 'k. —  ós hogy ns árverés 
m üttltutilósnig Írásbeli ajánlotok is clhignOInlnuh.

Kelt Dobroctenbeu, » városi laiideittiilt 1B00. évi 
siept. 20. tnrlutt illéséből

2 A v á r u s t  I n n á c s

Dabroeicn. 18ÖÖ, Nyomslött tt vdfö* könyvtiymnilrtjákstt.
Ftlrlís szerkeszlű i S ár v 11 r y E lek.

Tiszántú li R e form átus E gyházkerü le t Nagykönyvtára Jelzet: G485; Z6061


